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INTERNET MEME AS A LINGUAL CULTURHEME OF MODERN LINGUISTIC ANALYSIS

Summary. The article is devoted to the study of problems of formation and functioning of internet
memes, and their influence on the modern Russian language. The purpose of this work is to show that the
Internet meme can be considered a lingual cultureme of the Internet space. Internet memes affect the devel-
opment of the language and culture of modern society. The finding of the analysis of some Russian memes
in the Ukrainian Internet space as lingual culturemes is singling out three groups of the online community.
The extent of the impact of Internet memes on the speech of different native speakers of Russian has been
identified. Nine factors that determine the emergence and usage activity of various Internet memes were
found and offered by the author. Those are such factors as the emergence of precedent situations; need for
emotionally coloured communication; conscious transition from the reality into the virtual space of the game;
meme popularization by state or business structures interested in it. Identification and description of the
emergence and functioning of Internet memes has a practical value, as it allows monitoring, analyzing and
adjusting any lingual and cultural processes in the society by using the Internet. The article results in the
following conclusion. The study of memes emergence and functioning brings up a correlation between the
functions, features and factors of the development and use of internet memes in the new specific linguocul-
tural conditions of the Internet space.
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BAPUATHBHOCTH BOKAJHU3MA B MOJIOIEHRKHON PEYA

Annoramua. CtaThA NOCBANIEHA HUBYIEHHUI0 TeHAEPHBIX 0COOEHHOCTe!l (POHETUIECKON BAPUATHBHOCTH BOKAJM-
YeCKOW COCTaBJAIINE! peYd COBPEeMEeHHOW aHIIUACKON MOJIOAEHU.

Anruuiickufl BOKaJWsM — OJUH K3 3HAYMMHIX OGHEKTOB JUHTBACTHYIECKOI0 aHAJIN3a, TaKk Kak HMEHHO 3Ta
4acTh (POHOJOTHIECKOl CHCTeMbl XapaKTepusyeTcs BBICOKOI CTelleHbl0 BapUATHBHOCTH M IIOJIBUMHOCTH HAa BCEM
IPOTAMEHUN DBOJIONUN AHTJIMHACKOTO A3biKa. MoJofqéxHoe IPOM3HOIIEHNe ABJIAETCA HHISKCHHIM IIOKa3aTeneM
YPOBHA PasBUTHA, WHTEPECOB, BKYCOB U IOTpeGHOCTeH MOJOAHIX Jiofei. Pedb MosogpIXx GpUTAHIIEB OTINIAETCA
OT PeYHM CTApIIMX BO3PACTHHIX T'PYIN CIeNu(pUIEeCKVM BBYYaHUEM, MEJOJUKON, MaHepoil pedyn, HaAGOPOM HOBHIX
croB. Momxoaple HocuTenu A3bIKA JUAMPYIOT B HCHOJb30BAHUU ASHIKOBHIX MHHOBalUil, a IIPOM3HOCHTEJbHbIE TeH-
JeHIIUU B #HEeHCKOIl pedd MOMKHO KBaJU(PUIMPOBATH B KadecTBe yKasaTelell NepPCIeKTHBHOTO pas3BUTUA (OHETH-
9eckoil cucreMbl Asbika B IeaoM. IIpoBenéHHOe HcciemoBaHWE, OCHOBHHIM METOLOM KOTOPOTO CTAJl ayTUTOPCKHUM
aHaJu3, NOKas3hBaeT, UTO aBAaHI'apJHOCTb DPEUeBOT0 IIOBEJEHUA JceHwuyur BHIpasKaeTcA B 6oJee 3aKpHTOH pea-
JU3AIMU TJACHOTO /e&/; B 6osee OTIETIMBOM IIPOJABHKEHUH BIIEPEN IJIACHOTO /u/, B LEHTPAJU3alldd JOJITOTO
/i:/ u cuibHOM paciupeHHM rJiacHBIX /o:/ u /i/. UHPOPMAHTH Mysccrkod TPYINH HNPOABIANT BapHUATHBHOCTH B
peaausauy BceX TJIACHHIX, HCIOJb3ysA MeHee HOPMATHBHLIE IIPDOM3HOCHTEJbHLIE BapuaHTH. IIpomsHOCHTeJSbHEIE
TeHJEHLMN MYKCKOH TpPYNNBl MOMKHO paccMaTpuBaTh KaK Belyllue B Da3BUTHM BOKAJWYECKONl CHCTEMBI COBpe-
MeHHOIl pedd MOJOJBIX aHTJIMYaH.

KaoueBbie c0Ba: peueBoe IIOBeleHHUE, TEHMAEP, CHCTEMa AHTJHHCKOI'O BOKAJIN3MA, LEHTPAJH3ALNA, PACIIH-
PeHre, HOpPMATHBHOE IIPOM3HOIIEHHE.

Pesyabrarel (hoHETHUECKUX HCCIELOBAHUN IOCHETHUX JET CBUETEJIbCTBYIOT O TOM, UTO PasIWIusd
B MOJIeJIAX TIOBEJIEHUA MYKUMH U HEHIIMH HAGJI0NAJOCh emé B pPaHHEM BO3pacTe, KOIJla MaJbiMKOB
U JIeBOYeK BOCIUTHBAIOT I10-pPa3HOMY, & [eTH BOBJEYeHH B celMuYecKue IJad KamAOT0 TeHfepa
UIPH, OTpakammye Oyaymue coruajbHble poau. [lnd MymdumH XapakTepHa 0ojee arpeccHBHAsA Ma-
Hepa TOBeJeHNA, NPAMOJUHEHHOCTh B BhipaskeHuH Mbicau. OHM HAmpaBJIAT XOJ PasroBopa, MOTYT
IpepHBaTh coOeCefHNKa WM UTHOPHPOBATH er0 KOMMeHTapuu. B ikeHIMHAX, HAIPOTHB, KyJIbTUBHUPY-
eTca MATKOCTH M CTpaTerus coraamartenbcTBa. Tak P. Jlakogpd oTmewat, 4To mMeHHO pedb HeHIIWH
6oJiee TO/IBEpHEHA 3BYKOBHIM WMBMEHEHWAM, MEHINUHBI ABJIAIOTCA JUIEPAMU 3BYROBHIX HMHHOBaIUil u
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MCIIOJb3YIOT B CBOEil peun GoJee MPOABUHYTHE (GOPMHI 3aTHUX TaacHHX [14, c. 328]. B comumoaunr-
BUCTHKE YCTOAJOCH MHEHHE, YTO KEHIIWHBI dalle, 9eM MY:KUYMHBI IIPUAEPHKUBATCA HOPM CTAaHAAPT-
HOro BapuaHTa mpousHomenus [10, c. 423-443].

AxTyaapHOCTh WcCIe0BaHUA 00YCJIOBIEHA HEOOXOAMMOCTBHIO HCCJIEOBAHUA O0COGEHHOCTEH MpOAB-
JIeHUA WHHOBAIWil B PeYd MOJIOIBIX OPUTAHIEB C YI6TOM BOKAJIMIECKUX HM3MEHEHHUil B COBPEMEHHOM
aHIJIMACKOM A3BIKe.

IIpexMeroM HacTOANIETO HCCAEOBAHUA SBIAETCA BAPUATUBHOCTb BOKAJMIECKON COCTABIAOIIEH
COBpEMEHHOW OpuTaHCKO# MoJonésu. Bribop BapHaTHBHOCTM BOKAJHYECKON COCTABIAWIIEH OpUTaH-
CKOTO TIPOM3HOCHTEJNBHOI'0 CTaHJIAPTA B JKEHCKON U MY:KCKOH peasusanuu B KadecTBe 00beKTa HcC-
cJael0BaHHA 06YyCJIOBJIEH HEJOCTATOYHON M3YIeHHOCTHIO TAHHOTO ABJIEHUA B JUHIBUCTHKe. B KadecTBe
MaTepuaJa MCCAeNOBAHUA IIOCTYRUIN AyAUO3AINCH 06pasIOB KBAaSWCIOHTAHHHIX CJIMTHBIX MOHOJO-
TMYeCKUX BHICKABHIBAHMI KEHCKOH M MY#MKCKON peud B OPUTAHCKOM BapuaHTe AHTJIHMHCKOTO A3BIKA.

Ileabr nanHO#l pabOTH COCTOUT B BHIABJIEHHM HOBHIX IIPOUBHOCHUTEJBHBIX UepT B MEHCKOH pedn
¥ COOTHECEHUH JTHX UepT C paHee YCTAHOBICHHBIMH TEHJEHIMAMU PasBUTUA COBPEMEHHOH (oHeTH-
9eCKONl CHCTEMBl aHTJIUiICKOr0 A3biKa. [lJA mocTH:eHWA YKasaHHON IeJH OCYIIecTBJAeTCA TeH[ep-
HEIfl aHaJu3 0CcoGeHHOCTell BOKAJUYECKOH COCTABJIANINEH pedd cOBPeMeHHOI GPUTAHCKON MOJOMEHU
(MysRYMH ¥ KEHIIWH) B CPaBHEHWH C ysKe Ba(UKCHPOBAHHBHIMU B paGoTax BeIyIIUX B3apyOemHBIX
(OHETHCTOB MHHOBAIUAMU.

lenpmep sABIAeTCA OJHMM M3 OCHOBHHIX (DAKTOPOB JMHIBUCTHYECKOHl BAapUATUBHOCTH, a TaKike
BaKHEHMIINM KOMIIOHEHTOM COITMAJbHOT'O CTATyCa YeJ0BeKa, KOTOPHI HEOOXOJMMO YUUTHIBATH IIPU
n3ydeHnN (POHETHIECKOTO ACIIeKTa A3HIKA M IIPU COCTABJIEHHM pPEYeBOr0 IOPTpeTa T'OBOPAIIETO.
B coBpemeHHoOII JuTepaType MOHATHE TEHJEP ONPENEJAT KaK COIMAJbHBIA IIOJ, T. €. COBOKYIHOCTH
IPeJICTaBIeHUHl O MOMKHOCTHBIX KAdecTBaX MYMUMH ¥ KEHIIWH, CHCTeMy KYJbTYPHHIX 00pasIoB,
PeryJupyOIIMX COLMAJbHOe MOBeJeHHWe MY:RUMH ¥ sweHmuH [3, c. 201]. I'emmepubie wuccienoBa-
HUA — TPUHIMINAJBHO HOBHIH METONOJOTMYECKHUH IOAXO[ K HCCJIEIOBAHUI0 HE TOJBKO MYMHKCKUX
U HEHCKAX COIMAJbHBIX poJel, HO M KyabTypsl B IjeaoM. OCHOBOH TIeH/epHOIl TEOPHU BHICTY-
naeT IpeJCTaBJIeHHEe O TOM, YTO IOYTH BCE PABJIMYUA MEMHIYy INOJaMH, TPAJUIUOHHO CUATAMIIUECA
(eCTeCTBEHHBIMI», MMEIOT 110/ c000ii He GMOJOTHYECKHE, & COIMANbHBIE OCHOBAHMA. JTH PAsIUIHA
(KOHCTPYUPYIOTCA» B 0OIIECTBe Uepe3 BO3JEHCTBHE COIMAJbHBIX MHCTUTYTOB, HOPM M KYJIbTYPHBIX
ycraHoBOK. C TOYKM 3peHUA TeHJEPHON TeOpHH, He TaKk BameH (akKT OMOJOTUYECKAX M COIUAIbHBIX
pasauumii, KaK WX COIMOKYJbTYPHAA OIleHKA W WHTepmperanusa [4, c¢. 624]. PasButue reHmepHBIX
uccaeoBaHUN cBA3aHO ¢ AuddepeHIManueil NByX Kateropuii: non (Mau GUOJOTHIECKWH IIOJ) Kak
COBOKYITHOCTb aHATOMO-OMOJOTMYECKUX OCOOEHHOCTEH MY:KUMHBI W MEHOIUHH U 2endep (COIMAID-
HBIl 110J) — Kak COBOKYIIHOCTH IIPEICTABICHHUN O MOJKHOCTHBIX KAaYeCTBAX MY:KUMH W FKEHIIWH,
CHCTEeMa KYJbTYPHHIX 00pasiioB, PeryJUpyOIIAX COIMAJbHOE IIOBEIeHHe MYMKYMH ¥ KEHIWH [4,
c. 624]. CymecTBeHHAd pasHUIA MEKIY MOHATUAMHU II0J U TeHIEP BaKI0YaeTCA B TOM, UTO IIOJ
ABJAETCA KOMIOHEHTOM JIEKCHYECKOTO BHAYEHWA, B TO BpeMA Kak reHjep (TeHJepHHIH (aKTOp) OX-
BaTHIBaeT 60JbIIOE KOJMYECTBO SASLIKOBHIX ABJIEHUII U OTpamkaeT, B MEPBYI0 O0depelb, U3MEHUBIIHECS
BHAHWA O MUpPe W A3bIKe, a He TOJbKO KOMIIOHEHT JeKCHYecKoro 3HaueHusa [7, c¢. 189]. Bamunim
MOMEHTOM BO BCeX CYIIECTBYIIIMX OIpeNeJeHHAX M IOAXO0JaX K WM3YIeHWI0 «TeHJepa» ABIAETCA
TO, YTO JAHHBIH TePMUH TPUBBAH HCKINYUTL OWOJOTMYECKUNl NTEeTEPMUHUSM, BaRJIIOYEHHEIH B TI0-
HATUM «SeXUS» U HPHUIUCHBAIOININHA BCe COLMOKYJIbTYPHBEE Pa3JIUdHd, CBASAHHBIE C II0JIOM, YHHUBEp-
CaJbHBIM TIPUPOAHBEIM (parkTopam [4, c. 624]. Crexyer ymeautb oco6oe BHUMaHWE XapaKTePUCTHKAM
MYSKCKOTO W KEHCKOTO pPedYeBOr0 IMOBEJEHUA: BeJb II0-PA3HOMY HA OJHOM U TOM iKe A3BIKE TOBOPAT
He TOJBKO KUTEJM PasHBIX MECTHOCTeH, He TOJbKO IIPeJICTABUTEJNH PAaBHBIX INpodeccuii, He TOJBKO
JIOIYW PA3HOT'0 BO3pACTa, HO TaKme MY:KIMHB W :meHmMuHHL. [[puauHbl nposBieHud pasiawduil B pedn
MYKYUH ¥ JKEHIIMH 00YCJIOBIMBAITCA PAIOM (DAKTOPOB: COIMAJBHBEIX, IICHXUIECKUX, (PUSUOJOTHIE-
ckux u mp. CymmecTBoBaHWe pPa3iudyWii B A3BIKE MY MY:KIMHAMH U KEHI[MHAMU OBLTO OTMEYIEHO
emé O. Ecnepcenom. OH o6paTui BHHUMaHWe Ha TO, YTO KEHIIMHHI YIOTPEOIAT MHYIO, B OTIMINE
OT MY:KYHH, JEKCHKY, 6ojee CKIOHHH K 3B()eMH3MaM W MeHee — K WHBEKTHBAM; KEHIIMHBI dYalle
0CTAI0TCA MOHOJHMHTBAJBHBIMU, & MY:KYMHB OBICTpee OCBamBAlT HOBHIil A3HIK. OZHAKO 9TU BEIBOAHI
y4éHoro He ObLIM HocTaTouHO obocHOBaHHBIMH. C 1973 roma mo konma 20 croseTHs uccief0BaHUA
B 00J1aCTH TeH/iepHOil JUHIBUCTUKYU IIPOBOAUINCH B pycJe TPEX OCHOBHBIX HAIlpaBleHUil, 00bACHAI-
IUX pasJWidsA B PEUeBOM IIOBeJIEHUN MYHKIMH W mKeHIMUH. CaMoil 1mepBoil 10 BpeMeHU ObLIa Mmeopus
«depuyummnocmu», accouupyemas ¢ umeHem P. Jlaxo¢. CyTh naHHO#i Teopuu Baka0YaETCA B TOM,
9TO pedb ;KEHIIUH «Ie(UIUTHA», Hed(p(eKTHBHA 110 CPABHEHUIO ¢ MY:KCKOil peusio. llpemympenuress-
HOe, HearpecCHBHOE M BERJIMBOE peueBOe IOBeJEHNE KEHIIUH (HAIPUMEp, UCIIOJb30BAHNE ABBIKOBBHIX
CpencTB «CaMO3allUThI»: BOIIPOCBI-YTOYHEHUA THUIIA «He MaK JLM.?)), BOIIpoCuUTeJbHasA HHTOHallUA B
YTBEPJUTENbHBIX BHICKA3BIBAHUAX W T.J.) YKPEILIAET CIOHKUBIINECA B OOIMECTBe IPECTABJIEHNA 06 MX
caab0CTH, HEYBEPEHHOCTH, (e3BJIACTHH, 0€33aIUTHOCTH W HeKoMIeTeHTHocTH. [4, c. 624]. Hudde-
pEHIMAIA pedeBOro IOBEIEHHA IO II0JOBOMY IIPUBHAKY, BOSMOKHO, M COXPAHWJIACh B COBPEMEHHOM
o6mecTBe O TOW HpPUYMHE, UTO «...TPAJUIMOHHEIE CTEPEOTHUIIHl MACKYJIWHHOCTH / (DeMHUHWHHOCTH
OKa3BBAIOTCA CHJIbHEe (aKTOpa COIMAJBHOTO PABHONPABHUA MEKIY MYMKIMHOW ¥ KeHImUHOI» [H,
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c. 88-97]. T'enyepurie CTepeOTUNIH HABA3LIBAIOTCA YEJOBEKY ¢ MOMEHTA €T0 POKIEHUA, W TIOTOMY
«...COIMAJbHBIA [0 (TeH/ep) BXOAUT B IPHUBHIUKY, IOJy4YaeT OOUMIENPUHATHE (DOPMBI BHIPAKEHHUA,
CTAHOBUTCA HEOOXOIMMON YacThbi0 BHEITHEH (HOPMBI, THIMUYHOW A BCEX WIEHOB JAHHOTO COO0OIIe-
CTBa M HEe B3aBHCHT OT BOJM W HaMepeHuWil uHauBuma» [4, c. 624].

C meJblo ompefieleHUA TPaHUI] BAPUATHBHOCTH BOKAJMIECKOH COCTABJIA0INEH KEHCKOH peun mpu
06paboTKe pe3yJIbTATOB ayIUTOPCKOTO aHAJM3a 0C000e BHAMAHUE YMEJAJIOCH BBIABIEHHI0 TeHIEPHBIX
0COOEHHOCTEll MMPOUSHONIEHHA. B paccMOTpeHHMU TI'eHIEPHOTO AacClleKTa 3a OCHOBY OBLIM B3ATH 1B, HAa
HePBHIA BBIVIAM, MPOTHBOPEUMBHIX Te3Mca (POHONOTHUECKUX HCCJAETOBAHHMN: BO-TIEPBBIX, FREHIIUHBI CO-
BHATEJHHO HCIONB3YIOT (0Jee CTaHJAPTHHIE, (IPECTHHKHEIE) (OPMBI ASBIKA, U€M MYKUMHBI, UTO TIOJ-
TBepaaeTca uccaenoBanuamu Y. Jlabosa, II. Tpamrmma, T. WU. IleByenro, B. B. Iloramosa; Bo-
BTOPBIX, KEHINUHB ABJIAIOTCA HOBATOPAMH B IPOIECCe HU3MEHEHHsA MPOMSHONIEHHA W KYJIbTHBUPYIOT
yrnorpe6ieHue aBaHTapAHBIX IPOM3HOCHTEJIBHEIX (popM [13, c. 205-254; 15, c. 193; 8, c. 52-62; 9,
c. 182-191]. B pesyubrare uccaeoBaHUil MOJONEHRHON pedn GPUTAHIIEB, TPOBEAEHHBIX 3aPYOeHHBIMM
auarBuctamu M. B. Bes6opomosoit, O. B. Mypait, [I%. YamisoM, GbLTH TOMYIEHE CAEAYONIAE JAHHbIE:

— KpaTKHWil TJIACHHIl TepeHero psAnga /i/ HpopBUraeTcA BIEPEMN, YTO CBHIETENbCTBYET O CTPEM-
JEeHUH OTKA3HIBATHCA OT MCIIOJb30BAHUA CTAHAAPTHHIX ¢opm [15, c. 193];

— TJIacHHIl /e/ pacmupsAeTrcs, HAIIOMHHAA 10 3ByYaHUIO /e/;

— TJIaCcHBIl e/ BOCIIpUHMMAETCA KaK HECKOJbKO OTTAHYTHIN Hasan (IpUOIMmKeHWNe 0 3BYYAHHIO
K /a/), 9T0 yike paHee oTMedajsoch B uccaemoBanum . ¥Yamnsza [18, c¢. 46-47];

— TJIACHBIl /D/ cyaercd, 4TO TOJHOCTHIO COOTBETCTBYET pe3yJbTATaM WCCJIEJOBAHUN pedd aH-
rauiickoit momonému T. B. Megsemesoii [5, ¢. 88-97; 1, c¢. 193];

— TJIacHHIHl /u/ paclmupseTcdA, 4TO, KaK M B CIydae C JAPYTMMH KPaTKUMHU TJACHBIMH, COOTBET-
cTByeT uccaenoBanmio Y. Jla6oBa, u omHOBpeMeHHO mmpojBuraerca Boepén [13, c. 205-254];

— raacHeli /A/ orraruBaercs Hasax. J[aHHBIE (aKT TPOTHBOPEYUT BHIBOJAM TPHIANATUIETHEH
napHoctu A. T'mmcona (ucciemoBaTesb, HAIPOTHB, 3a(UKCHPOBAJ €ro MpoaBukeHue Bmepén [12,
c. 45-54], HO ykasaHHad TeHJEHIWA ObLIa paHee OGHapy:eHa W B peun rpynnsl aurTopoB BBC
(B Bospacte 30-40 ger) [6, c. 113—-121]. MoHO TPEAMOJIOKNTE, UTO ITOT TIACHBIH HAXOAUTCA
B Mpoliecce NajbHeInero M3MeHeHUs, MPOTHBOMOJOKHOTO TOMY, YTO OBLIO BBIABIEHO B 80-X T.T.
A. T'umconom [12, c. 45-54].

B pesysbraTe mpoBeIEHHOTO ayJUTOPCKOTO AHAJN3a MO BOCIPHATHIO TJIACHBIX B pedd OPUTAHCKOMH
MOJIONEHN (MYHYMH W JKEHIIMH) OBLIM BHIABJIEHB TeHAEPHbIE PA3JUINA B 3BYIAHUH HCCIETyeMbIX
TJIACHBIX:

B peun Mmy:quH OBLIO OTMEYEHO:

— paciiupeHue IJIacHOro /i/, 9TO COOTBETCTBYeT paHee moJydeHHHM gaHHeM M. B. Bes6opomo-
BOIl O pacIIMpeHUWH KpPaTKMX IJIACHHX B IemHoM casure [1, c. 193], a Tare moaTBepmaaeT pe-
ByJbTATHl WMCCJACMOBAHUN AHTJMACKOrO MPOMSHOCHUTEJIbHOTO CTAHAAPTA, MPEJCTABIGHHHIX B paboTax
Ix. Yoamsa [17, c. 198-205];

— TpOJBUMEeHHe BIepén MOHOMTOHTa /D/, 9YTO COOTHOCHTCA Tak#ke C paHee IPOBEISHHBIM HCCJe-
nosannmem O. B. Mypait u M. B. Bes6opomoBoii o npoxBu:keHUH BIIEPEN TJIACHHIX BaJHETO pAga B
memHoM casure [7, c. 189; 2, ¢. 37-54];

— pacmiupeHue riaacHoro /e/ (kak «BmoJHe ycrosaBmadca» (mo A. KparrenmgeHy) TeHeHIA)
[11, c. 362];

— TpOJIBUEHHe JOJITOT0 TJIACHOTO TepefHero pana /i:/ Bmepén (3TOT BapMaHT MPOUSHECEHUA OBLT
sa¢urcupoBan [[sk. Yamrsom emé B 1982 r. m mosgHee moarBepskaéH B paborax O. B. Mypait).
MoskHO TpeAIIoN0KUTh, YTO B PEAJUBALUN ITOTO 3BYKA IPOCIEHUBAETCA TEHIEHIUA K BO3BPAIIECHUIO
B o0uxof 6ojee KOHCEPBATHUBHOTO BAapUAHTA €T0 IPOU3HECEHWU.

B peun keHmuH OBLTO OTMEYEHO:

— Cy#eHHe TJacHOTO /&/ (B OTJIMYME OT MY#HUMH). SaKpeITad peajusaiusa MOHOMTOHTa /&/ Ha-
OJaiomanach paHee B WCCIENOBaHWYM peun muteseil ora Aurauum [7, c. 189];

— IMeHTpPAJM3aId JOJTOTO TJAACHOTO TepeaHero psAma /i:/ (Y4To MOJHOCTHI MOATBEPHIAETCA HC-
caenoBanuem O. B. Mypait [7, c¢. 189].

ITpu pacmmppoBke TabAHUI[ ayIUTOPCKOrO aHaJu3a ObLIa BHIABJIEHA (DOHETHUECKAS BAPUATHBHOCTD
¥ HeCTaOMJIbHOCTh peanusaluii TuPTOHrOB OPUTAHCKOTO BapUaHTa AHTJIUHCKOTO A3BIKA, XapaKTepHbIe
IJIi COBPEMEHHOTO COCTOSHUSA TMPOM3HOCHTENHHOH HOPMBI OPHTAHCKOTO BapMaHTa QHTJIMHACKOTO SABHIKA.
B sanepHoM siemeHTe IUQPTOHIOB BHIABIEHH CJaeAyIOIIHe OOIIUe A BCeX MHPOPMAHTOB M3MEHEHUS:

— Apo cyskawomeroca AudToHTa /ei/ pacmupseTca W IEHTPAJUS3YETCA, 9TO COOTBETCTBYET Yike
MMEIIUMCA B JUTepaType JAaHHHIM M YKa3hBaeT Ha TO, YTO MOJOJbe HOCHTEU SA3HIKA PEaNusyioT B
KadecTBe IEPBOr0 KOMIIOHEHTa IMMPOKWH BapMaHT TJIACHOTO cpenHero moabéma /e/ [11, c. 362; 13,
c. 205-254]. Ilomo6uble pes3yabTaTH OBUIM TIOJYYeHH W IIPH IPOBEIEHWN MEPIENTHBHOTO AHAJIM3A
poccuiickumu Junrsuctamu O. B. Mypaii, M. B. Bes6opomoBoii;

— OTYETIMBO BOCIHPHHUMAETCA HA CAYX MOAUQPHUKAINA KadecTBa HAYAJBHOTO dJIEMEHTa NU(TOHTa
/ai/. fmpo /ai/ orraruBaerca Hasan, TpaHC()OpPMEPYACH B 3BYK 3aJHEro pajga /a:/, 4ro ABIAETCA
auoil weproit Estuary English (EE) [18, c. 46-47]. Heo6xomuMo oTMeTHTb, 9TO B GOJiee paHHUX

33



ISSN 2307—4558. MOBA. 2015. \e 23

MCCJIEMIOBAHUAX PEYM MOJOAHIX aHTJIWYaH TpaHcdopManua axpa /ai/ B /a:/ oTMeHasoCh TOJBKO B
pedu MOJOABIX neBymiek [H, c. 88—97];

— sAfgpa mu¢ToHTOB /av/ W /ev/ TpoaBUTATCA BHEPEN. ITO yOeTUTENbHO MOATBEPKIAET TEOPHIO
Ix. Yamnsa o «Cuure mudronroB» [18, c¢. 46—47]. CremyeT moguepKHYTH, UTO JAHHOE ABICHUE
XapakTepHO WCRJIOYATENBHO [JIA HMPOCTOPEYHHIX (HOPM 0r0-BOCTOKA AHTJMU W He 3arparuBaer RP
B TPAJUIMOHHOM MOHUMAHWHU, HO BCJEICTBHE BJIUAHUA JOHIOHCKOTO TPOCTOPeYnA (KOKHH) Ha COCTO-
AHUE MPOUBHOCHUTENHHON HOPMBI MOKHO OMKHIATH NPOHUKHOBEHHA IIOCJHEJCTBHUH CIOBATA TU(PTOHIOB B
HoOpMaTuBHOe TpousHomeHue [18, c. 46—47]. Ilpomsusrenue Bmepén sapa /ev/ GBLIO OTMEYEHO B
uccremoBanuax II. Tpamruana u A. Kparrenmena [15, c. 193; 11, c. 362]. Ilpoasusmenne BHepén
AEPHOTO BJIeMeHTa AUPTOHTa /av/, BHIpAMKAIIEECA B ero MPUOIMKEHUH 110 3ByYaHWIO K &/, OT-
MeYaJOoCh TaK#e B MCCAEOBAHMAX PeUd MOJOABX aHrauwdad [1, c. 193];

— HapAny ¢ ocaalJeHHeM CKOJbKeHHA, AAp0 IUPTOHra /ie/ cymaercsd, MPOABUTAETCA BIEPET,
HAINlOMUHAA [0 BBYYaHWI0 MOJYHOJTHH BapuaHT /i-/ B peum Bcex rpymnm wuHpopmantoB. IlomodHoe
ABneHue oTmedaerca u B pabore A. Kparremmena [11, c. 362];

— MopupuKanua IUPTOHra /ed/ B /e:/ BCIeNCTBUE BBHIAJEHUA CKOJbHKEHHA U PACIIUPEHUA AAPA.
Coraacuo yrBepsmenuam A. KparTTeHneHa, 5T0 MOMHO CYMTATH TOJHOCTHI0 3aBEPHISHHBIM MPOIECCOM
[11, c. 362]. AHasoruuHbIil pesyabTaT OBLI IOJYYeH NPU KCCAETOBAHUM pPedd GPUTAHCKUX CTY/EHTOB
T. B. Measenesoit [6, c. 113-121].

B sByuanum HawaJbHOTO DJIEMEHTa WMCCJAEIYEMBIX NU(PTOHTOB B Pe3yJbTaTe MPOBEIEHHOTO aHAJIM3A
OBLTY BBIABJIEHB TaK#e T'eHAepHbe W BOBPACTHBIE PaBIMIUA:

B peun Mmy:xuuH ObLIO OTMEYEHO:

— CcysmeHUe Anpa AUQPTOHTA /9i/ y MYsKUMH, 4TO, COTJIACHO HccaemoBaHuAM k. Yajursa, ABideTcs
geproii Estuary English (EE) [18, c. 46-47].

B peun :eHmUH OBLTO O0TMEYEHO:

— pacimupeHue fAnpa IUQPTOHTa /0i/, MpuuéM B OOJBIIEH CTeeHW — B PEYU KEHIIMH Oojee
CTApIIero TIOKOJEHUA. JTO MOATBEPHAAET Yike MMEIIHecA B JUTEpAType NaHHBIE O TOM, UTO HeH-
IMHB ABIAOTCA JUAEPAMU WHHOBAIMH B HeCTaGWJIBHON JMHTBHCTHYECKOH curyauuu) [2, c. 37-54].
Y MymuuH Apo AuGTOHTa /0i/, KAK OTMEYEHO BhHINIE, HATIPOTHB, CYHKAETCH.

IlanHbie, BHIABIEHHBIE B XOJe HMCCJAEOBAHUA KAUECTBEHHBIX M3MEHEHWH TIJIACHBIX, 3a()MKCAPOBAH-
HBIX ayJIUTOPaMd IPH NPOBEIEHUH ITEPIENTHBHOTO aHAJN3a, MO3BOJIAIT CAeJATh CIEAYIONNe BHIBO/BI.

1. B cuereMe KpaTEWX M JOJTHX MOHO(TOHTOB B COBPEMEHHON PEYM MOJOIHIX OPHTAHIEB MPO-
UCXOJAT CJeAyNye TIPOIIECCH:

1) pacmmpenme B peun Bcex HH(POPMAHTOB IJIACHOTO IEPEIHET0 pAfa /e/, TJIACHOTO 3aJHEro
pAma /v/, TJIACHOTO CMENIAHHOTO PAAA /3:/; MCKJIOYUTENHLHO B PEUM MYMIMH — TJIACHHIX TEPETHEro
pama /i/ u /@/, a B peun :eHIIUH — TJACHOTO 3aAHero pama /9:/;

2) eymxeHme TIACHOTO BajHero pAna /p/ B pedn BceX WHGOOPMAHTOB; MCKINYUTENBHO B pEUH
MEHIMUH — TJIaCHOTO TepeaHero psAna /e/;

3) perapmammua B pedn WH(GOPMAHTOB MYKYMH W KEHIIMH TJIACHOTO IMepegHero pAma /&/, raac-
HOTO CMEMIAHHOTO PAAA /A/, TIACHOTO 3aHETO pAfa /o:/; UCKAUUTEJHHO B peud meHIMH — /i:/;

4) mpojaBuieHHWe BIEPEN B pedd BceX HH(OPMAHTOB IJACHOTO MepeaHero pAma /i/, TIacHBIX
sajgHero pama /u/, /u:/, /o9:/, TIaCHOTO CMEIIAHHOTO PANA /3:/; UCKIUYATEJNBHO B PEUM MYKIMH —
TJIACHOTO TIepeHero psAma /i:/ u TJacHOro 3ajaHero psaga /v/.

2. B cucreme MUPTOHrOB B COBPEMEHHOH peYM MOJOIBIX GPUTAHIIEB MPOUCXOIAT CJAETYIOIIEe
MPOTIECCHI:

1) mpoxBuikenue Bmepéx spnep mudronros /is/, /euv/ m /av/;

2) cy:kenme sppa pacmupAionmeroca audTonra /is/; 3) pacwupenue Anep mudronros /ei/, /ov/
u /av/;

4) perapaamua spnep nuPTOHTOB /ei/ u /ai/;

5) cy#xeHHe anepHOro 3dMeMeHTa AUGPTOHTa /9i/ B My:HCKOH Ipynme W ero pacmiHpeHHe — B
JReHCKOII;

6) pacmmpenwe v HpOABH:KEHHE BIEPEN CKOJbEeHUA TUPTOHTA /av/;

7) NpojBHEEeHWE BIEPEN CKOJbieHuA TU(TOHTa [oV/.

PesyabraTel MpoBeIEHHOTO aHAJW3a CBHUIETEJLCTBYIOT O HAJUYNM 3HAYUTEJNHHBIX MOIMPUKAIIR
TJIACHBIX B CAWTHON peud Kak sKeHIIWH, Tak W MysmuuH. MccremoBaHue TOATBEPAMIO pPaHee MOJyIeH-
HBle JAHHBIE O TOM, YTO TJIACHBIE B PEYM MOJOJEHKHU TATOTEIOT K IEHTPY (POHETHYECKOTO MPOCTPAHCTBA.
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BAPIATUBHICTD BORAJIISMY ¥ MOBJIEHHI MOJIOJXI

Anorania. [ocrimmennsa mpucBAYeHe BUABJIEHHIO T'eHIEPHUX 0COOJMBOCTEH (HOHETHUIHOI BapiaTHBHOCTI BOKA-
JiYHOI CKJaJ0BOI MOBJEHHA CydYacHOI aHIJilicbkol MoJIOf].

Amnraificbkuil BORaJisM — OAMH i3 3HAYYIUX O0G’€KTiB JIHIBICTUYHOTO aHAXiZy, TOMy IIO caMe LA YacCTHHA
(OHOJIOTIYHOT CHCTeMU XapaKTepH3y€eThCS BUCOKHM CTYIIEHeM BapiaTWBHOCTI Ta PYXJHUBOCTI IPOTATOM Yyciel eBoJIO-
mii auraificbkoi MoBu. MomofiskHa BUMOBA € iHIEKCHUM ITOKaSHHKOM PiBHA POBBUTKY, iHTepeciB, cMakiB i moTpe6
Mosonux Jiofefi. MoBJIeHHA MOJOIWX OPUTAHIUB BiApPiBHAETHCA BiJ MOBJEHHA MOPOCHUX CIEIU(PITHUM 3BYIaHHAM,
MeJIOJUKOI0, MaHepPOl MOBJEHHA, Ha6opoM HOBHUX ciaiB. JRiHKM crpaBefIuBO BBaKAOTHCA JiepaMH MOBHUX iH-
HoBaIlifl, a iXHi BUMOBHI TeH[eHIi] MOMKYTH pPOSTJIAJATHCA AK IOKA3HUKU IIePCIEKTUBHOI'O PO3BUTKY (POHETHIHOT
cucremMu MoBu B mijomy. lIpoBemeHe [oOcCTiIeHHA, OCHOBHHM MeTOJOM AKOTO CTaB ayAWTOPCHKUN aHAaJMi3, IIO-
KasaJjo, OI0 aBaHTapAHICTH MOBJEHHEBOI ITOBENIHKU HiHOK BUPAKAETHCA B OLIBII BaKpUTiil peaJisanii rogocHoro
/ee/; y Oinpll BHpasHOMY IIPOCYBaHHI BIlepel T'OJOCHOTO /u/, B IeHTpaJtisamii moBroro /i:/ Ta B CHIBHOMY pPO3-
mupeHHi romocHux /o:/ rta /i/. IHdpopmaHTH €0MOBIT0I TPyNM BUABUIMA BAPIATHUBHICTH B peasisallii MPaKTHIHO
BCiX T'OJIOCHUX BHKODHCTOBYIOUM MEHII HODMaTUBHI BUMOBHI (popMu MoBHU. BuMmoBHI TeHmeHIiI wososiwoi rpynu
MOKYTh POBIJIANATUCA AK [TOKA3HUK PO3SBUTKY BOKAJIYHOI CHCTeMHM B MOBJIEHHI MOJIOIWMX AaHTJIfIiB.

KaouoBi ciaoBa: MoBJeHHEBa IOBe[iHKA, T'eHJEP, BOKAJidHA CHUCTEMa, IEHTpaJi3allif, POBIIMPEHHA, HOPMAa-
THBHA BHMOBA.
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VOWEL VARIATION IN THE YOUTH’S SPEECH

Summary. The present study is dedicated to gender peculiarities of vowel variation in the English youth’s
speech.

English vocalism is one of the most significant objects of linguistic analysis because this part of pho-
nological system is characterized by high degree of variation and mobility all through the evolution of the
English language. Youth’s pronunciation is an index of the level of development, interests, tastes and require-
ments of young people. The speech of British youth differs from the adults’ by specific sounding, melody,
style of speech and selection of new words. Women are considered leaders of language innovations and their
pronunciation tendencies can be considered promising in the development in the whole phonetic system. The
conducted research, that main method of which is the auditory analyses showed that innovations in the
female speech behavior is expressed in the more close realization of the vowel /#/; in the more distinctly
expressed forward position of vowel /u/, in centralization of the long vowel /i:/ and in strong widening of
the vowels /o:/ and /i/. Male group informants showed variability in realization of almost all vowels using
less standard pronouncing language forms. Pronunciation tendencies of male group can be distinguished as
an indicator of vowel system development in the speech of young Englishmen.

Key words: speech behavior, gender, vowel system, centralization, widening, pronunciation.
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